FICHE TECHNIQUE

POLYCHRO-FOND

1. DESCRIPTION DU PRODUIT

polyChro-fond ist ein diffusionsoffenes, mineralisches Grundiermittel fiir innen.

2. DOMAINE D'APPLICATION

polyChro-fond dient zur Vorbehandlung von Innenfléichen, die nachfolgend mit der echten Le Corbusier-Innenwandfarbe
+polyChro-intérieur” gestrichen werden. polyChro-fond wird angewendet

e zur Egdlisierung von eventuellen Unterschieden in der Saugféhigkeit bei mineralischen und/oder organischen
Untergriinden bzw. tragféhigen Altbeschichtungen.

* zur Verfestigung von stark saugenden, kreidenden oder sandenden Untergrinden.

Durch die Grundierung mit polyChro-fond lésst sich Oberflachenhomogenitét von Anstrichen optimieren. Dies gilt
insbesondere bei schwierigen Lichtverhélinissen wie Streiflicht.

3. PROPRIETES DU PRODUIT

- régule 'absorption

- égalisant

- consolidant

- favorise I'adhérence

- ouvert & la diffusion de vapeur d'eau
— microporeux

- sans ajout de solvants

— faible odeur

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT:

— Densité: ca. 1,0-1,1g/cm3
- Part organique: <5%

4. INSTRUCTIONS DE MISE EN CEUVRE

CONSOMMATION:

environ 0,1-0,2|/m?

Les consommations indiquées sont des valeurs de référence sur support lisse. Elles sont & déterminer avec exactitude par des
essais sur chantier.

PREPARATION:

polyChro-fond mit der Birste unverdiinnt aufbringen. Auch ein Sprihauftrag ist méglich. Grundsétzlich sollten Glanzstellen
durch Materialiberschuss vermieden werden. Bei stark saugenden Untergriinden kann ein zweimaliger Auftrag nass in nass
erforderlich sein.

Hinweis:

polyChro-fond kann nicht als Verdinnung fir polyChro-intérieur eingesetzt werden.

NETTOYAGE DES OUTILS:

Nettoyer inmédiatement & I'eau.
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5. CONDITIONNEMENT

Quantité par ., Nombre par Type de
. Unité o
conditionnement palette conditionnement
5 L 96 bidon
6. STOCKAGE
Durée de stockage max. Conditions de stockage

hors gel

12 mois au frais

protégé de la chaleur et de la lumiére directe du soleil

7. ELIMINATION

Pour des informations sur I'élimination, voir la section 13 de la fiche de données de sécurité.

Nomenclature déchets: 08 01 12

8. CONSIGNES DE SECURITE

Se référer a la fiche de données de sécurité.

9. RECOMMANDATIONS GENERALES

Protéger les surfaces qui ne doivent pas étre traitées, notamment le verre, la céramique et la pierre naturelle. Nettoyer
immédiatement avec beaucoup d'eau et éliminer les projections sur les surfaces environnantes ou les zones de circulation.

Il est interdit de mélanger le matériau avec des produits n'appartenant pas au systéme ou avec des produits complémentaires
appartenant & d'autres systémes.

10. CERTIFICATS & LABELS DE QUALITE

Les valeurs et propriétés mentionnées sont le résultat d'un travail de développement intensif et d'expériences concrétes. Nos recommandations écrites et orales ont pour but d'aider
& la sélection de nos produits et ne constituent pas un rapport juridique contractuel. Plus particulierement, elles ne libérent pas I'acheteur et I'applicateur de I'obligation de s'assurer
eux-mémes, avec le soin habituel du secteur, de 'adéquation de nos produits en relation avec l'usage prévu. Les régles générales de la construction doivent étre respectées. Nous
nous réservons le droit de procéder & des modifications visant & améliorer le produit ou son utilisation. La publication de cette édition rend caduques les éditions précédentes.

ﬁm KEIM FRANCE SAS
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' Tel. +33 4 72 090 509 / Fax +33 4 78 401 621
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